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Poštnina pavšalirana.
V Ljubljani, dne 11, marca 1920, Letnik II.

‘§®?f Irftto? Ib SioTeacev.
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Vsebina: Iz „Siužbenih Novin kraljsvstra Srba, Hrvata i Slovenaca“. — Dogovor, sklenjen med viado kraljestva Srbov, Hrvatov in Slovencev in mod privilegirano Narodno 
banko kraljevine Srbije. Pravilnik o ustanovitvi sveta za kmetijski pouk. -— Razglasi deželne vlade za Slovenijo: Razglas glede prošenj za pripustitev k državnemu izpitu za gozdno 
varstvo in tebničnopomožno službo in k izpitu za lov in lovskovarstveno službo. Razpis služb dveh pisarniških praktikantov pri poverjeništvu za javna dela. Razpis službe okrož­
nega zdravnika za zdravstveno okrožje Št. Juri ob južni železnici. Tedenski izkaz o nalezljivih boleznih na ozemlju deželne vlade za Slovenijo od dne 16. do dne 22. februarja

1320. — Razglasi raznih drugih uradov in oblastev.

iz „Službenik Ny vin kraljevstva Srba, 
Hrvata i Slovenaca“.

Številka 49 /, dne 4. marca 1920.:
Naredba Njegove” kraljevske Visokosti pre­

stolonaslednika. A 1 e k s a n d r a z dne 27. febru­
arja 1920., s katero sta dr.Vinko Gregorič, 
primarij deželne bolnice v Ljubljani, in dr. Šte­
fan Divjak', primarij deželne blaznice na Stu­
dencu, pomaknjena v VI. činovni razred.

Številka 50 z dne 5. marca 1920.:
Objava generalne direkcije državnega računo­

vodstva, da je z odlokom ministra za finance 
računski praktikant Gvidon Debelak imeno­
van za računskega asistenta v XI. činovnem raz­
redu pri računskem oddelku delegacije ministr­
stva za finance v Ljubljani.

Objava iz ministrstva za notranje zadeve, 
da je list ,,Znanje“, ki izhaja v Chicagu, v kralje­
stvu Srbov, Hrvatov in Slovencev prepovedan.

številka 51 z dne 6. marca 1920.:
Naredba Njegove kraljevske Visokosti pre­

stolonaslednika Aleksandra z dne 12. febru­
arja 1920., s katero se Atanazij Šola, predsed­
nik pokrajinske vlade za Bosno in Hercegovino, 
imenuje za izrednega poslanika in pooblaščene­
ga ministra II. razreda v Kopenhagnu.

Objava generalne direkcije državnega računo­
vodstva, da je z odlokom ministra za finance 
Otmar Pavlinič, računski uradnik deželnega 
odbora v Poreču, imenovan za provizornega ra­
čunskega asistenta v XI. činovnem razredu pri 
delegaciji ministrstva za finance v Ljubljani.

Objava generalne direkcije neposrednjih dav­
kov, da je z odlokom ministra za finance davčni 
kontrolor v p. Rudolf Pehani reaktiviran 'za 
davčnega kontrolorja v X. činovnem razredu; 
stalno službeno mesto mu določi delegacija mi­
nistrstva za finance v Ljubljani.

Naredbe osrednje vlade.
143.

Dogovor, sklenjen med vlade kraljestva 
Srbov, Hrvatov in Slovencev in med privi­
legirano Narodno banko kraljevine Srbije.*

i.
Vlado predstavlja podpisani minister za fi­

nance na podstavi sklepa ministrskega sveta z 
dne 25. januarja 1920., I br. 1021, čigar verni pre­
pis se prilaga temu dogovoru.

1.) Vlada kraljestva Srbov, Hrvatov in Slo­
vencev predlaga: Privilegirana Narodna banka 
kraljevine Srbije pritrjuje, da se priloženi „Za­
kon o Narodni banki kraljestva Srbov, Hrvatov 
in Slovencev,“ ki ga je sprejel zbor bančnih del­
ničarjev, uveljavi dne 1. februarja 1.1.

* Razglašena v „Službenih Novinah kraljev­
stva Srba, Hrvata i Slovenaca“ št. 22, izdanih 
dne 31. januarja 1920.

2. ) Od tega dne veljajo za državo kraljestva 
Srbov, Hrvatov, in Slovencev in za novo Na­
rodno banko kraljestva Srbov, Hnatov in Slo­
vencev vse pravice in obveznosti tako^, kakor so 
za obe strani ustanovljene v tem zakonu.

3. ) Vlada kraljestva Srbov, Hrvatov in Slol- 
vencev se zavezuje, da priloženi zakon predloži 
prvemu rednemu narodnemu predstavništvu v 
uzakonitev še v eni njegovih prvih sej.

4. ) Ta dogovor je spisan v dveh primerkih; 
eden je za vlado, a drugi za Narodno banko.

II.
Zakon o Narodni banki kraljestTa Srbov, 

Hrvatov in Slovencev.
Firma, namen, sedež, trajanje.

Člen 1.
Privilegirana Narodna banka: kraljevine Sr­

bije se imenuje odslej Narodna banka kralje­
stva Srbov, Hrvatov in Slovencev in njeno pod­
ročje se razširja na vse kraljestvo.

Firma Narodne banke se glasi:
„Narodna banka kraljevstva Srba, Hrvata i 

Slovenaca“.
Člen 2.

Naloga Narodni - banki je, da uravnava de­
narni obtok in na vse načine skrbi za čim boljšo 
zaščito in okrepitev državne valute; zategadelj 
zalaga potrebe pridobitnega dela v kratkoročnem 
kreditu. Naposled ji je naloga, da organizira 
plačilni promet na tehnično čim dovršenejši pod­
stavi ter tako podpira državo v njeni blagajni­
ški službi.

Člen 3.
Sedež Narodne bknke je v Beogradu.
Izvun Beograda bo imela banka svoje po­

družnice in agencije. Banka takoj otvori svoje 
podružnice v krajih, kjer sedaj poslujejo podruž­
nice Avstro-ogrske banke. Pridrževaje podruž­
nice privilegirane Narodne banke kraljevine Sr­
bije v Skoplju in Bitolju, banka v teku prvega 
leta osnuje podružnici v Nišu in na Cetinju.

V sporazumu z ministrstvom za trgovino, in 
industrijo bo smela banka poleg teh podružnic 
tudi v drugih krajih, kjer se pokaže potreba, 
ustanavljati svoje podružnice ali agencije.

Člen 4.
Trajanje Narodne banke se določa na petin­

dvajset let od dne, ko se razglasi ta zakon.
Ta rok se sme podaljšati, če banka to zahteva, 

z zakonom, ki mora biti sklenjen tri leta, preden 
poteče privilegij.

Člen 5.
Določila tega zakona se brez pritrdila Na­

rodne banke ne smejo izpremtniti.

Glavnica, rezervni zaklad.
Člen 6.

Glavnica Narodne banke znaša 50,000.000 di­
narjev v zlatu ter je razdeljena na 100.000 delnic 
po 500 dinarjev v zlatu.

Do sedaj vplačanih 10,000.000 dinarjev v zlatu 
na 20.000 delnic privilegirane Narodne banke 
kraljevine Srbije, ki se glase na prinosnika, je 
smatrati za vplačane delnice Narodne banke 
kraljestva Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Člen 7.
Takoj, -ko stopi ta zakon v veljavo, banka 

razgrne v javni podpis 10.000 delnic v nominal­
nem znesku 20,000.000 dinarjev v zlatu ob teh-le 
pogojih:
a) vplačevanje se bo vršilo postopno, celotna 

vsota pa mora biti vplačana v roku petih let ;
b) emisijski kurz delnic se določi na podstavi 

čiste imovine Narodne banke, ki se ugotovi 
po načelih trgovskega bilanciranja in po odo­
brili! ministra za trgovino in industrijo;

c) po izvršenem podpisu se delnice porazdele 
tako: Najprej se da vsakemu podpisniku po 
pet delnic, oziroma toliko delnic, kolikor jih 
je podpisal, ako je njih število manjše nego 
pet.
Potem se podpisnikom, ki so podpisali več 

nego pet delnic, da še po pet delnic, oziroma do 
podpisanega števila, ako to znaša deset ali manj 
nego deset.

Ostanek se porazdeli med tiste, ki so pod­
pisali več nego deset delnic, sorazmerno s šte­
vilom podpisanih delnic.

Člen 8.
Nove delnice se bodo takoj glasile na ime; 

prenos se bo vršil samo po odobrilu upravnega 
odbora. Glasiti se ne smejo na tuje državljane, 
niti ne smejo prehajati v njih roke. Samo dose­
danje delnice na prinosnika se izpremene v del­
nice na ime njih imetnikov ne glede na njih dr­
žavljanstvo, izvzemši državljane tujih držav, ki 
jim te pravice jemljo posebni zakoni. V roku, ki 
ga določi banka, bodo morali vsi imetniki pri­
javiti svoje delnice po številkah, da se jim iz­
premene v delnice na ime.

Člen 9.
Ostalih 40.000 delnic v znesku 20,000.000 di­

narjev v zlatu bančne glavnice se vplača, kadar 
se pokaže potreba, in v sporazumu med mini­
strom za trgovino in industrijo in med Narodno 
banko.

Člen 10.
Narodna banka ima svoj rezervni zaklad, ki 

mu je namen:
a) da pokriva izgubo pri bančni glavnici;
b) da popolnjuje dividendo delničarjev do vi­

šine 6 ■%. vplačane glavnice.
Za rezervni zaklad se bo odbijalo od čistega 

dobička najmanj 5 %, dokler ne doseže višine 
20 % vplačane glavnice.

S štatutom se določi, kako in kam naj se 
vloži glavnica rezervnega zaklada.

Področje.
Člen 11.

Narodna banka bo izvrševala samo ta-le 
opravila :

1.) Eskontirala in reeskontirala bo poslovne 
menice z najmanj dvema zanesljivima podpiso­
ma in z rokom ne daljšim od treh mesecev, 
skladne liste (warrante) domačih javnih skla­
dišč, državne zakladnice in kupone državnih 
obveznic ob pogojih, ki se določijo s štatutom; 
kupovala in prodajala bo menice in čeke na tuja 
tržišča.
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2. ) Kupovala in prodajala bo zlato in srebro.
3. ) Dajala bo posojila na zalogo:

a) zlata in srebra,
b) državnih obligacij katerekoli vrste (obvez­

nic, srečk, bonov itd.), potem obligacij, del­
nic in založnic, za katere jamči država, za­
ložnic in komunalnih obveznic domačih de­
narnih zavodov in podjetij sploh, katerim je 
priznana pupilarna varnost. Tudi za ta poso­
jila ne sme biti rok daljši od treh mesecev, 
a s statutom se določijo pogoji za dovolje­
vanje teh posojil.
4. ) Izdajala bo kratkoročne nakaznice na po­

ložene vsote v kovanem zlatu ali v bankovcih 
zaradi izplačila carine in drugih državnih dav­
ščin.

5. ) Sprejemala bo denar in druge vrednosti v 
hranjenje in upravljanje.
' 6.) Sprejemala bo denar in druge vrednosti
na tekoči račun in s tem v zvezi izdajala nakaz­
nice, akreditive in čeke.

7. ) Otvarjala bo žirovni račun.
8. ) Izvrševala bo- odplačila, izplačila ob prejš­

njem pokritju in komisijska bančna opravila.
9. ) Izvrševala bo po-sle ob podpisu posojil na 

račun države, samoupravnih korporacij kakor 
tudi domačih industrijskih in trgovskih podjetij.

10. ) Dajala bo posojila na zalogo obveznic 
„Saveza zemljoradničkih zadruga“ (zveze polje­
delskih zadrug) in sprejemala v reeskont menice 
„Saveza 'zanatlijskih zadruga“ (zveze obrtnih 
zadrug).

11. ) Skrbela bo za to, da se zdrava valuta 
naših emigrantov zbere in ukoristi v prilog 
domačemu denarnemu prometu.

Razen teh opravil bo banka brezplačno iz­
vrševala službo državnega blagajnika ob pogo­
jih. ki jih sklene z vlado.

Člen 12.
Minister za finance je upravičen eskontirati 

pri banki zaradi obratne glavnice državnih za­
kladnic največ za 150,000.000 dinarjev z obrestmi 
do 2 % na leto.

Služba s temi boni se mora, postaviti v letni 
finančni zakon.

Člen 13.
Država sme pri banki po svoji potrebi o vsa­

kem času vršiti začasno izmenjavo: jemati iz 
nje bankovce na podstavi svojega zlata ali ter­
jatev v inozemstvu v nominalni vrednosti brez 
odškodnine v znesku največ do 600,000.000 
dinarjev. Ti bankovci ne spadajo v redni kontin­
gent Narodne banke.

Člen 14.
Razen opravil, navedenih v členu 11., Na­

rodna banka ne sme izvrševati nobenih drugih 
opravil. Ni ji dovoljeno nabavljati nepremične 
imovine, niti dajati posojila nanje. Nepremične 
imovine sme nabavljati samo toliko, kolikor je 
potrebuje za poslovanje. Ce preti njeni terjatvi 
nevarnost, sme za to terjatev iskat; zavarovanja 
tudi v dolžnikovi nepremični imovini ter imovino 
tudi kupiti, toda potem jo mora prodati ob prvi 
ugodni priliki.

Bankovci.
Člen 15.

Narodna banka ima izključno pravico izda­
jati bankovce. Upravni odbor v sporazumu z 
ministrom za trgovino in industrijo in z mini­
strom za finance določa tipe bankovcev, ki naj 
se izdajajo.

Bankovci Narodne banke se proglašajo za 
splošno plačilno sredstvo v vsej državi.

Člen 16.
Narodna banka je dolžna izplačati vsak svoj 

bankovec v zakonitem kovinskem denarju, čim 
se ji predloži v izplačilo. Na vsakem bankovcu 
mora biti razvidna ta njena obveznost.

V podružnicah se more izplačilo odložiti, do^ 
kler ne dospe denar iz centrale.

Banka je dolžna tudi zamenjavati bankovce 
ene vrste (tipa) za bankovce druge vrste (tipa).

Člen 17.
Banka sme ustaviti izplačevanje svojih ban­

kovcev samo ob izjemnih prilikah po sporaz­
umu in sklepu kraljevske vlade.

Člen 18.
Bankovci, ki se dajo v promet, morajo biti 

pokriti z zlatom in srebrom in z drugimi trgov­
skimi in finančnimi vrednotami, ki jih je moči 
lahko in zanesljivo izpremeniti v gotovino. Za 
trgovsko-finančne vrednote je smatrati one vred­
note, ki so nabavljene z opravili, določenimi v 
členu 11. tega zakona, kakor tudi menice „Saveza 
zemljoradničkih zadruga“ (zveze poljedelskih 
zadrug) in „Saveza seljačkih zadruga“ (zveze 
kmetiških zadrug).

Člen 19.
Kovinska zaloga Narodne banke se sestavlja 

iz zlata in srebra v njenih blagajnah in iz nje­
nih terjatev v inozemstvu. Katera izmed teh ter­
jatev in v kolikem znesku sme preiti v sestav 
kovinske zaloge, to se občasno določa v sporaz­
umu z ministroma za trgovino in industrijo in 
za finance in med Narodno banko.

Člen 20.
Narodna banka sme kot redni kontingent da­

jati svojih bankovcev v obtok največ trikrat to­
liko, kolikor ima kovinske zaloge.

Člen 21.
Narodna banka ima pravico, da svoje ban­

kovce vzame iz prometa ter jih zamenja z dru­
gimi svojimi bankovci.

Zato mora banka izdati poziv, v katerem 
opiše bankovec, ki ga vzame iz prometa. Poziv 
se mora natisniti v „Službenih Novinah kraljev­
stva Srba. Hrvata i Slovenaca“ trikrat tako, da 
od enega do drugega poziva mine najmanj pet­
deset in največ sto dni. Ko mine pet let od po­
slednjega poziva, banka ni več dolžna sprejeti 
nobenega takega bankovca.

Vrednost bankovcev, ki sc ne predlože do 
tega roka, pripade državi.

Člen 22.
- Falzificiranje (ponarejanje, potvarjanje, iz- 

preminjanje) bankovcev Narodne banke, mjenih 
delnic kakor tudi kuponov in talonov se kaznuje 
po predpisih kazenskega zakonika, ki veljajo za 
krivde zbog- ponarejanja denarja. Falzificiranje 
vseh drugih bančnih listin pa se kaznuje po pred­
pisih kazenskega zakonika, ki veljajo za krivde 
zbog falzificiranja javnih listin. .

Člen 23.
O stanju svojih poslov in o količini bankov­

cev, ki so v obtoku, priobčuje Narodna banka 
vsakih osem dni izkaze v „Službenih Novinah 
kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca“.

Natančnejša določila o tem se še predpišejo 
s statutom v sporazumu z ministrom za trgo­
vino in industrijo.

Uprava.
Člen 24.

Narodno banko upravljaj upravni odbor, ki 
mu načeluje guverner.

Upravni odbor ima štiriindvajset članov, ki 
jih voli zbor delničarjev na štiri leta in ki mo­
rajo biti državljani kraljestva Srbov, Hrvatov 
in Slovencev.

Dvanajst članov mora imeti domicil v Beo­
gradu.

Upravni odbor se mora sestajati vsaj po en­
krat v dveh mesecih.

Področje upravnega odbora kakor tudi način 
volitve se podrobneje določita s statutom Na­
rodne banke.

Člen 25.
Guverner mora biti državljan našega kralje­

stva ter mora stanovati v Beogradu.
Upravni odbor izbere pet kandidatov za gu­

vernerja ter jih predlaga ministru za trgovino 
in industrijo. Guverner se imenuje s kraljevskim 
ukazom na štiri leta.

Plačo guvernerjevo določa upravni odbor pri 
volitvi sami.

Ako se za guvernerja izbere državni uradnik, 
obdrži vse uradniške pravice; službena leta, k'i 
jih prebije v banki, pa se mu računijo tako, 
kakor bi jih bil prebil v državni službi. Pokoj­
nino mu je računiti po plači, ki jo je imel, pre­
den je bil imenovan za guvernerja.

Področje in dolžnosti guvernerjeve se po­
drobneje določijol s statutom Narodne banke.

Člen 26.
Ob pričetku vsakega leta voli upravni odbor 

izmed sebe člana, ki naj zastopa guvernerja, ka­
dar je ta zadržan izvrševati svojo službo. Iz­
voljeni član ima naslov „podguvemer“. #

Člen 27.
Kontrolo izvršuje nadzorni odbor, sestavljen 

iz devetih članov, ki morajo biti državljani kra­
ljestva Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Voli jih zbor delničarjev na tri leta.
Način volitve in področje nadzornega odbora 

se določita s štatutom.

Člen 28.
Menice, predložene Narodni banki v eskon- 

tiranje, presojajo eskontni odbori. Število čla­
nov eskontnih odborov kakor tudi način volitve 
in njih področje se istotako določim s štatutom.

Zbor delničarjev.
Člen 29.

Redni zbor delničarjev mora biti vsako leto, 
najkesneje meseca marca, izredni pa, kadar se 
pokaže potreba.

Kako se sklicujejo zbori, se določi s štatu­
tom. Na zboru daje pravico:

5 delnic do enega glasu,
15 delnic do dveh glasov,
25 delnic do treh glasov,
35 delnic do štirih glasov,
50 delnic do pet glasov.

Vsakih 25 delnic čez 50 delnic daje pravico 
do enega glasu več.

Nihče ne sme imeti več nego 30 glasov, najsi 
ima delnic kolikorkoli.

Delničarji z manj nego petimi glasovi smejo 
skupno' pooblastiti enega izmed sebe, da jih za­
stopa na zboru s številom glasov, ki spada na 
skupno število njih delnic.

Zbora se ne smejo udeleževati, niti ne smejo 
biti na njem zastopani delničarji, ki so> tuji dr­
žavljani.

Pravice Narodne 'nauke.
Člen 30.

Narodni banki gre pravica, da ima na svojem 
pečatu grb kraljestva.

Člen 31.
Za vse spore, bodisi la jih ima banka z dru­

gimi ali da jih imajo drugi z banko, je pristojno 
trgovinsko sodišče v Beogradu: istotako je za 
spore vsake njene podružnice piistojno sodišče 
tistega kraja, kjer je podružnica.

Ta velja tudi 'za ustavitve in prepovedi, ki 
bi jih zahtevala banka in njene podružnice.

Zavarovanje, ki ga banka zahteva, se mora 
dati tako za glavni dolg in obresti kakor za 
stroške, ki spadajo po zakonu na sporni pred­
met; pri tem je vpoštevati tudi opravičbo zava­
rovanja.

Izvršilno oblastvo mora kar najhitreje banki 
v overjenem prepisu poslati seznamek popisanih 
stvari v prepoved ali ustavitev, popis in oceni­
tev pa mora vršiti po predpisih zakona o kon- 
kurznem postopanju.

Člen 32.
Razsodbe zoper dolžnike Narodne banke se 

morajo izvrševati kar najhitreje.
Prodaja premične ali nepremične imovine 

bančnega dolžnika se trikrat razglasi v „Služ­
benih Novinah kraljevstva Srba, Hrvata i Slo­
venaca“. Od dne poslednjega razglasa v „Služ­
benih Novinah“ do dne prodaje ne sme miniti 
več nego trideset in ne manj nego deset dni.

Razen tega je prodajo še posebe naznaniti 
banki v vsakem primeru, dolžniku, zavarovanim 
upnikom in deležnikom pa samo, če imajo- te 
osebe stalno bivališče v kraljestvu, tako da jih 
je moči obvestiti, kdaj bo prodaja; ali pa se pro­
daja naznani namesto njim njih zastopnikom s 
takim stalnim bivališčem v kraljestvu, ako so 
te osebe svoje zastopnike pravočasno imenovale 
oblastvu.

Člen 33.
Imovina in dohodki Narodne banke so opro­

ščeni davkov, taks in davščin za vso dobo, dokler 
traja koncesija. Istotako so oproščeni taks njeni 
registri in zapisniki, potem vsi dokumenti, vse
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pobotnice in zadolžnice banke, njenih podružnic 
in agencij.

Tudi je Narodna banka oproščena poštnine 
za denarne pošiljke podružnicam in obratno tudi 
za pošiljke med podružnicami in med banko in 
državn i m i blagajna m i.

Člen 34.
Knjige Narodne banke, in izpiski iz njih, toda 

podpisani, kakor bo določeno s statutom, imajo 
moč javnih listin.

Člen 35.
Banka ima pravico, da se iz vrednot, pri 

njih deponiranih in založenih, predstveno od­
škoduje za svoje terjatve. Istotako se sme pred­
stveno odškodovati iz premičnih stvari svojih 
dolžnikov, kadar so te stvari v kateremkoli času 
in v kateremkoli namenu v njenih rokah.

Banka se sme iz tu omenjenih vrednosti od­
škodovati tudi neposredno brez sodelovanja so­
dišča.

Vse to velja tudi, če dolžnik umre ali če po­
stane kakorkoli nesposoben, da bi raz.polagal s 
svojo imovino.

Ta pravica do poplačila Narodne banke iz 
takih vrednosti in stvari pri njej na ime njenega 
dolžnika ne more biti banki niti okrnjena, ako 
bi kdo tretji, ki ni njen dolžnik, dokazal, da ima 
/do teh stvari in vrednosti starejšo pravico, pa 
najsi bi bila to celo lastninska pravica. V takem 
primeru ostane tretjemu pravica, da sc poravna 
s samim dolžnikom Narodne banke.

Člen 36.
Tisti, ki bi hotel dejati v prepoved ali usta­

vitev vrednosti (v denarju ali papirju), ki so 
deponirane pri banki, ali terjatve, ki se morajo 
plačati pri njej, se mora obrniti do pristojnega 
sodišča, ki samo lahko dovoli prepoved ali usta­
vitev, toda brez škode za pravice Narodne banke.

V vseh teh primerih pa je banka upravičena, 
da pri sodišču deponira vrednosti ali dotično 
vsoto terjatve ob stroških lastnikovih ali poob- 
laščenčevih.

Clfn 37.
Ce lastnik vrednosti, deponiranih pri banki, 

umre ali če pride v konkurz, morajo oskrbniki 
mase ali naslednikovi pooblaščenci o tem ob­
vestiti banko po sodišču ter ji označiti osebe, 
ki smejo razpolagati s temi vrednostmi.

Ce banka o tem ne bi 'bila obveščena, ni od­
govorna za škodo, ki bi utegnila nastati upnikom 
ali naslednikom.

Vladno nadzorstvo.
Člen 38.

Vladno nadzorno pravico izvršuje komisar, 
ki ga imenuje kralj z ukazom na predlog mini­
stra za trgovino in industrijo.

Komisar je državni uradnik vsaj v činu in 
s plačo načelnika pri ministrstvu; njega plača 
in zakonite doklade pa gredo v breme Narodne 
banke.

Komisar zlasti nadzira izdajanje bankovcev.
Komisar ima pravico, da ‘se udeležuje vseh 

odborskih sej in zborov delničarjev; če se overi, 
da sklep nasprotuje statutu, državnim zakonom 
ali interesom, ima pravico, da ustavi izvršitev 
takega sklepa ter takoj O' tem obvesti ministra 
za'trgovino in industrijo. Minister o tem vpra­
šanju ukrene, česar je treba, najdalje v roku pet­
najstih dni. Ako ne bi v tem roku ukrenil ni­
česar, je smatrati izvršitev bančnega sklepa za 
dovoljeno.

Zaradi nadziranja poslov Narodne banke, ko­
likor so v stiku z ministrstvom za finance, ima 
minister za finance pravico, da z ukazom ali 
predpisom imenuje svojega zastopnika poleg 
komisarja ministra za trgovino in industrijo, in 
sicer ob pogojih drugega odstavka tega člena. 
Služba tega zastopnika ministra za finance se 
uredi s statutom.

Člen 39.'
Čisti dohodek Narodne banke, ki se dobiva 

po odbitku njenih stroškov in ki se ugotavlja 
za vsako koledarsko leto, se uporablja tako-le:

ena polovica gre državi;
druga polovica se uporablja za izplačilo divi­

dende, ko se je prej dotiral rezervni 'zaklad s 
5 %, po členu 10. tega zakona in se je odbilo 5% 
kot tantiema upravnemu in nadzornemu odboru 
in uradnikom.

Dividenda ne sme biti višja od 10 % vred­
nosti čiste bančne imovine, ugotovljene po 
členu 7., točki h tega zakona.

Ostanek gre državi.
Če se iz druge polovice ne more izplačati 

6 % vplačane delniške glavnice kot dividenda, 
se dividenda do 6 % dopolni iz polovice, k'i gre 
državi.

Člen 40.
Pravica dot izplačila dividende zastara čez 

pet let od dne, ko je banka objavila v „Službe­
nih Novinah kraljevstva Srba, Hrvata i Slove­
naca“, da izplača dividendo.

Člen 11.
Kolikor ni s tem zakonom povedano drugače, 

veljajo tudi za Narodno banko določila zakona 
o delniških družbah.

Amortizacija bančnih delnic in listin.
Člen 12.

Bankovci Narodne banke se ne morejo sodno 
amortizirati; banka tudi ne more biti kakorkoli 
obvezana, da bi komu za izgubljene ali uničene 
bankovce izdajala druge.

Samo za raztrgane bankovce ali za njih kose 
daje banka sorazmerno odškodnino po statutu, 
ki ga odobri kraljevska vlada.

Izgubljene ali uničene delnice Narodne ban­
ke, dividendni kuponi, taloni in druge listine, ki 
jih izdaja banka, pa se smejo amortizirati, in 
sicer po predpisih, ki so niže razloženi.

Člen 43.
Za amortizacijo listin Narodne banke je pri­

stojno trgovinsko sodišče'v Beogradu, za listine 
podružnic pa je pristojno sedišče tistega kraja, 
kjer je podružnica.

Člen 44.
Amortizacijo pri sodišču sme zahtevati samo 

lastnik listine ali njegov zakoniti zastopnik, in 
sicer samo, akp ni .listina: že; pred zahtevo po 
zakonu zastarala.

Spis, s katerim se-pri sodišču zahteva amor­
tizacija, mora obsezati:

1. ) prepis listine., ali njeno glavno vsebino 
in razločevalne znake, kakršni so: ime listine 
same, številko1, datum, vrednost (nominalna in 
vplačana), ime tistega,' ki se nanj glasi listina, 
prenose popolne ali odprte (bianco) itd.;

2. ) opis dogodka ali načina, kako je bila li­
stina izgubljena ali--uničena, ali-kako se misli, 
da se je ta zgodilo;

3. ) dokaze o lastninski pravici do listine in 
o dogodku, kako se je listina izgubila ali uničila, 
ali, če dokazov ni, izjavo, da- zahtevnik priseže 
na svoje navedbe.

Člen -45. '
. Spis. se mora predložiti v dveh primerkih, 

obeh poverjenih po onem oblasivu. ki po zakonu 
po v er j a listine.

En primerek vroči sodišče Narodni banki Za 
odgovor. Banka odgovori t rojku 10 dni. Tudi 
če banka odgovori ali če ne odgovori, ko mine 
ta desetdnevni rok, določi sodišče narok za po­
izvedbo dejanskih okolnosti.

Člen 46.
Sodišče razsodi, da je zahteva upravičena, in 

potem, da se nadalje ukrene vse, česar je treba 
za. končno amortizacijo listine;

1. ) ako je banka priznala, cla obstoji taka 
listina, za katero se zahteva amortizacija; in 
pri tem

2. ) ako* je zahtevnik svoje navedbe dokazal 
vsaj verjetno; ali namesto lega

3. ) 'ako zahtevnik vztraja pri izjavi, da pri­
seže, v katerem primeru sodišče, ob tem pogoju 
tudi izda rešitev; ali namesto1 tega obojega

4. ) ako banka sama izjavi, da Je 'zahteva 
upravičena.

Rešitev sodišče vroči tudi banki.

Člen 47.
Ko je ta rešitev izvršena (če je z njo zahtev- 

niku naložena prisega, če tudi priseže ali če ga 
bankaj oprosti prisege), izda sodišče v „Služ­
benih Novinah kraljevstva Srba, Hrvata i Slo­
venaca“ razglas, da bo po končanem postopanju

listino amortiziralo, ako se nihče ne zglasi za 
njenega lastnika v roku, ki se postavlja za to. 
Razglas se trikrat natisne v „Službenih Novi­
nah“.

Člen 48.
Če se amortizirajo delnice, obvešča sodišče 

o tej amortizaciji tudi Narodno banko.
Tudi Narodna banka vselej, kadar se skliče 

zbor delničarjev, označi na koncu vabila ali 
takoj pod vabilom, za katere številke delnic je 
pri sodišču vložena zahteva, da se amortizirajo, 
kakor tudi, katere številke so že amortizirane.

Za to plača zahtevnik banki od vsake delnice 
po pet dinarjev. Sodišče pozove zahtevnika, naj 
plača, preden izda razglas; njegovo plačilo 
vpošlje banki, ko jo obvesti o razglasu.

Člen 49.
Za delnice na ime in kupone znaša rok za 

amortizacijo eno leto in en mesec; računi pa se;
1. ) pri delnicah od dne, ko je razglas tretjič 

izšel v „Službenih Novinah kraljevstva Srba, 
Hrvata i Slovenaca“.

2. ) pri kuponih .za vsak kupon od dne, dolo­
čenega za njegovo izplačilo, bodisi da je ta dan 
minil ali ne. Celo če je ta dan minil, ne sme biti 
ta rok nikoli krajši nego 180 dni izza dne, ko 
je räzglas tretjič izšel v „Službenih Novinah 
kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca“.

Za talone znaša rok leto dni ter se računi 
od dne, ko je moči zanje dobiti nov kuponski 
list, bodisi zopet da je ta dan minil ali da ni. 
Celo' če je ta dan minil, ne sme; biti rok nikoli 
krajši nego 180 dni izza dne, ko je razglas tretjič 
izšel v „Službenih Novinah kraljevstva Srba, Hr­
vata i Slovenaca“. Vsekakor je treba, kadar kdo 
prejme novi talon, banki pokazati tudi delnico, 
na katero teče.

Za vse druge listine znaša rok 180 dni izza 
njih roka, ako1 ga imajo, drugače pa od dne, ko 
je razglas tretjič izšel v „Službenih Novinah 
kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca“.

Člen 50.
Banka ne sme odreči izplačila kuponov, ki se 

ji predlože v izplačilo, zato, ker je kdo zahteval, 
da se amortizirajo, ako niso še končno amor­
tizirani (člen 53.). Istotako ne sme odreči izdaje 
kuponskega lista na talon, ki se ji predloži, če 
tudi ta ni končno amortiziran. Naposled banka 
ne sme odreči izplačila ali izdaje druge vrednosti 
na listino1, ki jo za to predloži kdorkoli, ki s 
polnim ali odprtini čbianco)' prenosom dokaže, 
da je lastnik listine. To sme pred končno amorti­
zacijo banka storiti samo, ako je zahtevnik amor­
tizacije pri sodišču izposloval tudi ustavitev; 
ustavitev pa se sme zahtevati in po sodišču do­
voliti samo, ako so1 izpolnjeni pogoji za zahtevo 
ustavitve po zakonu o civilnosodnem postopanju.

Člen 51.
Ako se v postavljenem roku kdo zglasi za 

lastnika listine, ki naj se amortizira, in sodišču 
predloži listino samo ali dokazila, da ima listino, 
se ustavi nadaljnje postopanje o zahtevi amorti­
zacije. Izda se potem rešitev zahtevniku amorti­
zacije, banki in nastopivšemu lastniku. Zahtev­
nik amortizacije se s to rešitvijo napoti na prav­
do zoper nastopivšegai lastnika, ako; pričakuje 
uspeha, listina ali dokazilo; o. njej pa 'se vrne, 
lastniku, ako- ni zahtevnik amortizacije posebe 
izposloval ustavitve.

Člen 52.
Ako se v postavljenem roku pri sodišču nihče 

ne zglasi za lastnika listine in ne predloži li­
stine, sme zahtevnik amortizacije 'zahtevati, da 
se listina končno amortizira. Vlogi, s katero to 
zahteva, mora priložiti:

1. ) izvršilno rešitev, s katero mu je amorti­
zacija dovoljena;

2. ) vse tri številke „Službenih Novin kraljev­
stva Srba, Hrvata i Slovenaca“, v katerih je iz­
šel razglas o amortizaciji;

3. ) potrdilo Narodne banke, da ni izplačala 
listine, za katere se zahteva amortizacija.

Člen 53.
Če tega ne priloži ali če bi banka že izpla­

čala listino, sodišče zahtevo odkloni.
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Ce pa to priloži, izda sodišče rešitev, da se 
listina končno amortizira, ter trikrat razglasi v 
„Službenih Novinah kraljevstva Srba, Hrvata i 
Slovenaca“, kdaj bo rešitev pravnomočna. Re­
šitev vroči tudi banki.

Člen 54.
Ko je rešitev o končni amortizaciji že prav­

nomočna, amortizirana listina nima nobene na­
daljnje vrednosti proti banki, najsi je v čigarkoli 
rokah, a zahtevnih amortizacije sme poslej za­
htevati, da mu banka izda novo delnico in da mu 
druge amortizirane listine, ki niso delnice, iz­
plača ali da mu izda vrednosti zanje.

Na izdani novi delnici bodi eznačeno, da je 
izdana namesto amortizirane, m po čigavi za­
htevi in po kateri rešitvi.

Z delnico vred izda banka zahtevniku tudi 
kupone s talonom; če pa je zahtevnih z delnico 
vred amortiziral tudi kupone, mu banka kupone 
izplača v roku za amortizacijo kupona, in če je 
z delnico vred amortiziral tudi talon, mu banka 
izda nadaljnji kuponski list v roku za amortiza­
cijo talonov, ko se ji še takrat predloži tudi nova 
delnica za ta talon.

Istotako izda banka, če je amortiziran samo 
talon, v roku za amortizacijo! talonov nov ku­
ponski list samo tistemu, k'i predloži delnico 
tega talona.

Člen 55.
Zahtevnih amortizacije mora, tudi dokler se 

amortizacija ne izvrši, izpolnjevati vse obvez­
nosti, ki zadevajo imetnika one listine, za katero 
je zahteval, da se amortizira.

Člen 56.
Ako zahtevnih amortizacije ne zahteva, da 

bi se končno amortizirali kuponi čez tri mesece, 
odkar sme to zahtevati, ali če po končno amor­
tiziranih kuponih niti čez tri mesece, odkar je 
rešitev, s katero so kuponi končno amortizirani, 
pravnomočna (ne dvigne dividende), nima več 
pravice, da bi zahteval dividendo na te kupone.

Člen 57.
Vse takse in stroške glede amortizacije trpi 

sam zahtevnik amortizacije.

Prehodna določila.
L

Narodna banka kraljestva Srbov, Hrvatov in 
Slovencev da v promet novo emisijo bankov­
cev, s katerimi zamenja kronske bankovce Av- 
stro-ogrske banke in bankovce v srebru Narodne 
banke kraljevine Srbije. Cas, način in pogoji za­
mene enih in drugih bankovcev za nove se določi 
v sporazumu med kraljevsko vlado in Narodno 
banko.

Bankovci Narodne banke kraljevine Srbije 
krožijo kot bankovci Narodne banke kraljestva 
Srbov, Hrvatov in Slovencev, dokler se ne vza­
mejo iz prometa.

* II.
Da se čim hitreje izvrši ta posel, sprejme Na­

rodna banka od ministra za finance bankovce, 
namenjene za to, da se kronski bankovci vza­
mejo iz prometa, ter jih da v promet kot svoje 
začasne bankovce.

Najpozneje v roku treh let bo Narodna banka 
začela dajati v promet svoje stalne bankovce v 
zameno za začasne.

III.
Država trpi vse stroške, da se začasni ban­

kovci izdelajo1 in ohranjajo v prometu, kakor 
tudi riziko na podstavi njih prometa. Izvzet od 
tega je znesek bankovcev, ki se da v promet • 
členu 11. tega zakona. Isto velja za stroške pri 
izdelavi stalnih bankovcev, s katerimi se zame­
njajo začasni.

Država ima pravico pokriti te stroške iz vi­
rov, ki jih navaja člen V. prehodnih določil tega 
zakona. ^

Znesek bankovcev, danih v promet zaradi za­
mene za kronske bankovce, bo vodila banka v 
svojih knjigah kot „državni brezobrestni dolg 
za kronske bankovce“.

Država mora ta dolg pokrivati tako-le:
1. ) z enim delom državnih domen v vrednosti 

višine dolga;
2. ) z zakladnicami glavne državne blagajne 

v istem znesku,

Ce država ta dolg popolnoma ali deloma po­
krije z založitvijo drugih vrednosti v sporaz­
umu z banko, mora banka domene razbremeniti 
za znesek' teh vrednosti.

Znesek bankovcev, izdanih za zameno kron, 
ne spada v redni kontingent Narodne banke.

Državni dolg' po tem računu ne spada v redni 
kontingent.

V.
Državni dolg za kronske bankovce mora dr­

žava izplačevati iz teh-le virov:
1. ) s celokupnim svojim deležem pri dobičku 

Narodne banke;
2. ) s čistim dobičkom od: državnih domen v 

znesku, s proračunom določenem v ta namen ;
3. ) z izrednimi dotacijami, istotako določe­

nimi si proračunom; ^
4. ) z rednim odplačevanjem i % na leto od 

ostanka dolga, pričenši s šestim letom izza dne, 
ko stopi ta zakon v veljavo, in 2 % na leto, pri­
čenši z. devetim letom.

VI.
Oni del državnih domen, ki služi za poroštvo 

banki, se bd ukdriščal ali v državni režiji ali z 
dajanjem v zakup.

Ce se ukorišča z zakupom, mora država vro­
čiti banki prepis zakupne pogodbe.

VIL
Vsa gotovina v kovini s terjatvami v ino­

zemstvu vred in druga aktiva Narodne banke 
služijo za pokrivanje Vsega prometa z bankovci.

' VIII.
Stanje državnega računa o začasni zameni 

pri Narodni banki kraljevine Srbije se prenese 
neizpremenjeno v knjige Narodne banke kralje­
stva Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Državni dolg po tem računu ne spada v redni 
kontingent.

IX.
Država se zavezuje, da zlato in terjatve v 

inozemstvu po računu začasne zamene v skup­
nem znesku 300,000,000 dinarjev vzdržuje na tej 
višini ves čas, dokler je zamena ustavljena.

X.
Z ozirom na izredne potrebe, ki izvirajo ali 

iz vojne same, ali iz poslov za organizacijo no­
vega kraljestva, in ki se po svojem značaju ne 
morejo pokriti z rednimi viri, otvarja Narodna 
banka ministru za finance izreden kredit v zne­
sku 500,000.000 dinarjev na podstavi zakladnic.

Bankovci, izdani iz tega kredita, ne spadajo 
v redni kontingent Narodne banke.

Dolg je brezobresten.

XI.
Da se čim prej oživotvonjo podružnice, bo 

Narodna banka od vlade kraljestva Srbov, Hr­
vatov in Slovencev sprejela podružnice Avstro- 
ogrske banke v področju nase države, ob po­
gojih, ki se določijo v sporazumu med vlado in 
Narodno banko.

XII.
Zamena bankovcev Narodne banke kraljestva 

Srbov, Hrvatov in Slovencev za zakoniti kovin­
ski denar se ustavlja. Ta zamena se prične, kadar 
bodo to dopustile splošne pridobitne in finančne 
razmere v državi in stanje bančne gotovine v 
zlatu, a po' prejšnjem sporazumu med kraljevsko 
vlado in Narodno banko in zalconitem pooblastilu 
za to. Narodna banka lahko tudi ob času te usta­
vitve zamenjava svoje bankovce za drobiž po 
prejšnjem sporazumu z ministrom za trgovino 
in industrijo in z ministrom za finance.

XIII.
Dividenda se izplačuje v zlatu, toda dokler 

je ustavljena zamena bankovcev za zlato, se bo 
dividenda izplačevala v bankovcih Narodne 
banke ter izračunjala po srednjem kurzu beo­
grajske borze za devize na New York za mesec 
december, pri čemer kurz enega dolarja ne sme 
biti višji nego 20 dinarjev.

XIV.
Za dosedanje delnice privilegirane Narodne 

banke kraljevine Srbije na prinosnike, ostane, če 
se amortizirajo, rok pet let in enega meseca.

XV.
Do sedaj rezervirani nerazdeljeni čisli do­

biček v bilanci privilegirane Narodne banke kra­
ljevine Srbije za minuli čas ostane, da se poraz­
deli po zakonu in statutu privilegirane Narodne 
banke kraljevine Srbije med državo, delničarje, 
upravo in uradnike, ki imajo po: tem zakonu 
pravico do njega. Istotako sc porazdeli vrednost 
tistih bankovcev v srebru II. izdaje privilegirane 
Narodne banke kraljevine Srbije, ki se v dolo­
čenem roku banki ne predlože v zameno.

XVI.
Dokler se ne podpiše glavnica, navedena v 

členu 7., in se ne vplača prvo vplačilo, bo Narodno 
banko upravljal sedanji upravni in nadzorni ni 
bor privilegirane Narodne banke kraljevine Sr­
bije in njegova dolžnost bo, da se skliče zbor 
zaradi izvolitve celokupne uprave poi tem za­
konu najdalje v roku treh mesecev od izvrše­
nega prvega vplačila na delnice, izdane v zmi- 
slu člena 7.

XVII.
Prvemu zboru delničarjev Narodne banke 

kraljestva Srbov, Hrvatov in Slovencev se pred­
loži v odobritev statut, izdelan na podstavi tega 
zakona. Dokler pa novi statut ne stopi v veljavo 
velja statut privilegirane Narodne banke kralje­
vine Srbije, v kolikor ne nasprotuje temu za­
konu.

XVTJT.
Določila tega zakona, s katerimi se ustanav­

lja redni kontingent bankovcev Narodne banke, 
se morajo čez pet let po "azglasitvi tega zakona 
iznova preglodati.

<» XIX.
Najmanj tri leta, preden poteče privilegij Na- 

rođne'banke, ako se ta doba ne podaljša z zako­
nom, mora njena uprava bankovce vzeti iz 
prometa. Po tem roku bo banka za bankovce, 
ostale v prometu, izročila državni blagajni ena­
ko vsoto v kovanem denarju, da bo državna bla­
gajna mogla s tem denarjem izplačevati ban­
kovce, ki se naknadno predlože v izplačilo.

Za bankovce v prometu, izdane v zameno 
kron, bo banka ob likvidaciji državi vrnila do­
mene, ki so ji bile dane v poroštvo za te ban­
kovce.

V Beogradu, dne 26. januarja 1920.
Minister za finance:

dr. V. S. Veljković s. r.
Privilegirana Narodna banka 

kraljevine Srbije:
Član uprave: Guverner:

L. Djelovič s. r. Djcrdje Vajfert s. r.

144.
Pravilnik o ustanovitvi sveta ia kmetijski 

pouk.*
Na podstavi člena 16. uredbe o ustroju mini­

strstva za kmetijstvo in vode z dne 8. juli ja 1919. 
se pri generalni direkciji za kmetijstvo ministr­
stva za kmetijstvo in vode ustanavlja svet za 
kmetijski pouk.

> Členi.
Naloga temu svetu je, da oddaja mnenja o 

organizaciji in funkcioniranju naprav za kme­
tijski pouk kakor tudi o vseh vprašanjih, ki po- 
sezajo globlje v kmetijsko izobraževanje kmeto­
valcev v vsem kraljestvu Srbov, Hrvatov in Slo­
vencev.

Tako oddaja* mnenja:
o ustanavljanju, številu, kraju in o notranji 

organizaciji visokih, srednjih, nižjih, praktičnih, 
zimskih in drugih kmetijskih šol:

o ustanavljanju specialnih mlekarskih, perut­
ninarskih. čebelarskih, pletarskih, vrtnarskih 
itd. šol;

o ustanavljanju sol za kmetijsko izohražanjc 
kmetiškega ženstva (šole za kmetiške gospo­
dinje) ;

o potovalnem pouku ;

* Razglašen v „Službenih Novinah kraljev­
stva Srba, Hrvata i Slovenaca“ št. 46, izdanih 
dne 29. februarja 1920. .
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v šolah in izvun njih za kmetiški živelj obojega 
spola, 'z:a učitelje in duhovnike na kmetih itd., 
n. pr. pošiljanje knietiške mladine v naprednejše 
kraje zaradi praktičnega pouka itd.

Člen 2.
Svet za kmetijski pouk sestavljajo:
1. ) Generalni direktor za kmetijstvo, y nje­

govi odsotnosti pa pomočnik generalnega direk­
torja 'za kmetijstvo.

2. ) Načelnik oddelka za kmetijski pouk in 
kmetijska ogledovanja, oziroma njegov zastop­
nik.

3. ) Načelniki, oziroma njih zastopniki, stro­
kovnih oddelkov generalne direkcije za kmetij­
stvo.

4. ) Po en strokovni učitelj kmetijske fakul­
tete ali visokih kmetijskih šol. ki ga delegirajo 
sveti (zbori) dotičnih fakultet, oziroma visokih 
kmetijskih špl.

5. ) Direktor ene izmed srednjih kmetijskih 
šol, ki ga imenuje minister na predlog general­
nega direktorja za kmetijstvo1.

6. ) Eden, po potrebi pa tudi več upraviteljev 
ali profesorjev nižjih, praktičnih ali specialnih 
kmetijskih šol. katerega, oziroma katere izbere 
učiteljski zbor dotične šole na zahtevo general­
nega direktorja za kmetijstvo. ,

7. ) Po potrebi se prizivlje potrebno število 
službenih pokrajinskih kmetijskih zastopnikov, 
oziroma kmetijskih pokrajinskih inšpektorjev. 
(Člen 64. uredbe.)

8. ) Zastopnik kmetijskega zadrugarstva, ki 
ga določi „Glavni zadružni savez“.

9. ) Potrebno število zastopnikov kmetijskih 
družb z o'zirom na pokrajino, za katero gre in 
ki je predmet za sklepanje.

10. ) Minister sme, kadar se mu vidi primerno1, 
pozivati tudi druge kompetentne -osebe (n. pr. 
zastopnike drugih ministrstev, odlične strokov­
njake iz naroda). ^

11. ) Članom po1 točkah 4., 7., 8., 9. in 10. traja 
mandat tri leta.

;Ako so zadržani, prihajajo1 na seje njih na­
mestniki, k’i jih volijo dotične korporacije.

Člen 3.
Nikoli ne sme biti število članov tega sveta, 

ki se udeležujejo sklicane seje, večje nego 20.

Č 1 e n 4.
Vsi člani tega sveta, ki se udeležujejo sej, 

imajo nagrado, ki jo določa minister za kmetij­
stvo in vode; članom izvun Beograda pa gre 
ludi povračilo potnih stroškov.

Člen 5.
Svet skliče najmanj enkrat na leto minister 

za kmetijstvo1 in vode na predlog generalnega 
direktorja za, kmetijstvo1 z določenim dnevnim 
redom, ki se z vabilom vred izroči vsakemu po­
zvanemu članu sveta.

Člen 6.
Sejam sveta predseduje minister sam, ako pa 

je zadržan, generalni direktor za kmetijstvo ali 
njegov pomočnik.

Za vsako vprašanje se določi referent izmed 
zastopnikov oddelka za kmetijski pouk razen ta­
krat, kadar gre za specialne predloge posamez­
nih članov; v tem primeru so referenti pred­
lagatelji sami.

Zapisnik vodi eden izmed uradnikov oddelka 
za kmetijski pouk, ki ga odredi načelnik tega 
oddelka in ki mu gre nagrada, kolikršno mu do­
loči minister za kmetijstvo in vode.

Člen 7.
Svet sklepa z navadno večino glascVv, toda 

vsak član ima pravico, da odda svoje posebno 
ninenje.

O posvetovanju se vodi zapisnik.
Svet sklepa, kadar je navzočna polovica skli­

canih članov in še en član.
Sklepi sveta se priobčujejo v poročilih mini­

strstva za kmetijstvo in vode.

Člen 8.
Ta pravilnik stopi v veljavo, ko ga podpiše 

minister za kmetijstvo in vode in ko se razglasi

v „Službenih Novinah kraljevstva Srba, Hrva­
ta i Slovenaca". +

Na podstavi člena 16. uredbe o ustroju mini­
strstva za kmetijstvo in vode z dne 8. julija 1919. 
potrjujem ta pravilnik in odrejam, da je posto­
pati po njem.

V Beogradu, dne 16. februarja 1920.; 
št. 2597,

Minister za kmetijstvo in vode:
K. Stojanovič s. r.

Razglasi deželne vlade za Slovenijo,
St 410. 3—3

Razglas.
Prošnje za pripustitev k državnemu izpitu 

za gozdno varstvo in tehničnopomožno službo 
in k izpitu za lov in lovskovarstveno službo je 
vložiti do dne

3 1. marca 1920.
pri gozdarskem oddelku deželne vlade za Slo­
venijo v Ljubljani (Križanke).

Prošnje je opremiti v zmislu določb naredbe 
bivšega avstrijskega poljedelskega ministrstva 
z dne 3. februarja 1903., drž. zak. št. 30, oziro­
ma 31.

Izpit se bo vršil pri gozdarskem oddelku de­
želne vlade za Slovenijo meseca septembra 1920., 
eventualno izjemoma tudi poprej. O tem s-e bo­
do prosilci, pripuščeni k izpitu, pravočasno ob­
vestili.
Gozdarski oddelek deželne vlade za Slovenijo 

v Ljubljani, 
dne 29. februarja 1920.

Dr. Brejc s. r.

St-80/,>r- tepis. ä-1
Pri poverjeništvu za javna dela se sprejmeta 

dva pisarniška praktikanta z ad j utoni 
po 1200 K na leto in s pripadajočo draginjsko 
doklado.

Pravilno kolkovane prošnje, opremljene z 
dokazili o starosti, domovinštvu, državljanstvu, 
o jezikovnem znanju, o zdravju, o, nravnem ve­
denju in o dovršeni srednjLšoli z zrelostno- pre­
izkušnjo, naj se vlože do dne

2 9. m a r ca 1920 
pri podpisanem poverjeništvu.

Vojni invalidi, če so sicer sposobni za tako 
službo, imajo prednost v zmislu naredbe Narod­
ne vlade SHS v Ljubljani z dne 20. novembra 
1918., št. 115 Ur. 1.

V L j u b 1 j a n i, dne 6. marca 1920.
Vodja poverjeništva za javna dela : 

inž. A. Klinar s. r.
Št. 1805.

Razpis.
Zdravstveni odsek za Slovenijo in Istro raz­

pisuje službo okrožnega zdravnika za 
zdravstveno!'okrožje Št. Juri ob južni že­
leznici, h kateremu spadajo občine Št. Juri 
trg, okolica, Kalobje, Slivnica in Dramlje, s se­
dežem v Št. Juriju.

S to službo je spojena osnovna plača letnih 
1200 K in pravica do šest petletnic po 100 K. Po 
naredbi celokupne deželne vlade za Slovenijo z 
dne 29. aprila 1919., št. 167 Ur. L, se je dalje okrož­
nim zdravnikom do preklica dovolila draginjska 
doklada 100 % vseh službenih prejemkov, z od­
lokom delegacije ministrstva financ z dne 24. ja­
nuarja 1920., št. 96/V, pa do preklica, oziroma do 
ureditve rednih službenih prejemkov, še izredna 
draginjska doklada celokupnih prejemkov, ki 
znaša v pričujočem primeru 120 %, tako da pri­
padajo okrožnemu zdravniku v Št. Juriju letni 
službeni prejemki 5230 K. Oženjeni okrožni 
zdravniki dobivajo poleg tega 'za ženo- in vsakega 
nepreskrbljenega otroka po 90 K na mesec.

Prošnje, opremljene s potrebnimi svedoč- 
bami, naj se vlože do dne

1. aprila 1920. 
pri zdravstvenem odseku za Slovenijo in Istro.

Zdravstveni odsek za Slovenijo in Istro 
v Ljubljani, 

dne 5. marca 1920.
Sanitetni šef: dr. Oražen s. r.

Št. 1970.

Tedenski izkuz o nalezljivih boleznih na 
ozemlja deželne vlade za Slovenijo.

(Od dne 16. do dne 22. februarja 1920.)
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G r i p a.
Brežiški okraj......................... 6 4 6 4
Črnomeljski okraj................... 13 15 6 5 17
Celjski okraj............................ 126 35 37 6 98
Celje mesto............................ 3 3
Cerkniški okraj...................... , 6 2 4
Kranjski okraj......................... 17 12 16 , 13
Ljubljanski okraj................... 28 13 23 . 18
Ljubljana mesto ...................... 31 50 33 9 39
Litijski okraj............................ 16 2 1 14
Ljutomerski okraj.................. 5 7 4 1 7
Mariborski okraj...................... 31 59 30 1 59
Novomeški okraj................... 42 27 16 3 50
Ptujski okraj............................ . 80 2 78
Radovljiški okraj................... 9 16 11 14
Slovenjegraški okraj............. 13 4 9
Velikovški okraj...................... 14 104 7 111 j

Zdravstveni odsek za Slovenijo in Istro 
v Ljubljani,

dne 1. marca 1920.
Sanitetni šef: dr. Oražen s. r.
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Razglasi drugili uradov in obiastav,
C 27/20—1. 386

Oklic.
Lovrenc Dermota v Kropi št. 38 je vložil 

zoper Andreja Korbarja, prej v Kropi, tožbo 
zaradi lastninske pravice.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
2 2. m ar c a 192 0.

ob pol devetih pri tem sodišču v sobi št. 32.
Ker je bivališče Andreja Korbarja neznano, 

se mu postavlja za skrbnika gospod Luka Lazar 
v Kropi, ki ga bo zastopal na njega nevarnost 
in stroške, dokler ne nastopi sam ali ne imenuje 
pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Radovljici, oddelek II.,
dne 2. marca 1920.

P 119/19—8. . 336
Oklic.

S tusodnim sklepom z dne 14. februarja 1920., 
P 119/19—8, se je varstvena oblast nad Marga­
reto C i m p e r m a n o v o, posestnico v Studencu 
št. 51, zaradi zapravljivosti podaljšala na nedo- 
ločeft čas.

Okrajno sodišče v Krškem, oddelek L,
dne 14. februarja 3920.

P I 52/20—1. 365
Bazglas o preklicu.

S sklepom tega sodišča z dne 3. februarja 
3920., opr. št. L I 1/20—5, se je Franc P o 1 j š ak, 
posestnik v Ljubljani, Martinova cesta, zaradi 
slaboumnosti omejeno preklical.

Za poifiočnico se mu je postavila njegova 
žena Liza Poljšak v Ljubljani, Martinova cesta.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek I.,
dne 27. februarja 1920.

P I 39/20—1 — P I 40/20—1. 385

Razglas preklica.
S. sklepom tega sodišča z dne 18. februarja 

1920. sta se zaradi umobolnosti popolnoma pre­
klicala :

1. ) Avgust Erzi n, 721etni magistralni urad­
nik v Ljubljani (opr. št. P I 39/20—1) ;

2. ) Milan Kozak, mesar v Ljubljani (opr. 
št. P I 40/20—1).

Za skrbnika sta postavljena:
ad 1.) Jožefa Erzin, žena preklicančeva;
ad 2.) Marija Kozak, hči preklicančeva.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek I.,
dne 1. marca 1920.

P VII 34/20—1. 337
Edikt.

S sklepom podpisanega sodišča z dne 22. ja­
nuarja 1920., opr. št. L VII 10/19—8, je bila Mar­
jeta B e z j a k, posestnikova hči v Paradižu št. 61, 
zaradi slaboumnosti omejenoi preklicana.

Za skrbnika ji je postavljen Franc, Be'zjak, 
posestnik v Brezovcu.

Okrajno sodišče v Ptuju, oddelek VII., 
dne 18. februarja 1920.

St. 450/4. Obsodbi
Anton Schack, rojen leta 1875. v Trstu in 

tja pristojen, stanujoč v Zagrebu, je bil po pod­
pisanem uradu zaradi verjženja obsojen na 
30.000 K globe in enomesečen zapor, ob neizter­
ljivosti na šestmesečen zapor.

Razsodba je pravnomočna.
V L j u 1) 1 j a n 1. dne 8. marca 1920.

Št. 821.
Terezija Tomšič, rojena leta 1892. v Go­

renji vasi, stanujoča na Sv. Petra nasipu št. 51, 
je bila po podpisanem uradu zaradi kupčevanja 
brez obrtnega lista obsojena na 200 kron globe 
in zapad 57 jajc.

Tc razsodbo je kazenski senat pri odseku za 
prehrano v Ljubljani potrdil.

V Ljubljani, dne 8. marca 1920.
Državni urad zoper navijalce cen, verižnike in 

tihotapce v Ljubljani.
Vodja urada, policijski svetnik:

Kerševan s. r.

St. 25.493. 388 3—1
Natečaj,

Pri rudarskem odseku deželne vlade za Bosno 
in Hercegovino je pppolniti mesto rudarske­
ga zdravnika za erarični premogovnik in 
solarno v Kreki ob Tuzli.

Tega natečaja se smejo udeležiti državljani 
kraljestva Srbov, Hrvatov in: Slovencev in, če 
bi takih ne bilo. državljani češkoslovaške in
poljske republike. Dokazati morajo:

1. ) da niso nad 40 let stari;
2. ) da so dosegli doktorat vsega zdravilstva;
3. ) da imajo bolniško in ginekološko prakso;
4. ) da so telesno in duševno popolnoma spo­

sobni za rudarsko državno službo.
Poleg tega morajo prošnji priložiti krstni ali 

rojstni list in izpričevalo o nravnem in političnem 
vedenju.

Tako opremljene prošnje naj se dopošljejo 
rudarskemu odseku deželne vlade za Bosno in 
Hercegovino najkesneje do dne 

20. marca 1920.

plačilne stopnje najprej začasno; po enoletnem 
zadovoljivem službovanju pa sme tisti, ki bo 
imenovan, zaprositi za definitivno namestitev.

Prosilcem v državni službi gre prednost; 
zanje ne veljajo gori navedeni pogoji.

V Sarajevu, dne 28. februarja 1920.
Poverjenik ministra za gozde in rudnike.

St. 25.493. “
Natečaj.

Pri rudarskem odseku deželne vlade za Bosno 
in Hercegovino se popolni mesto strojnega 
nadzornika v VIL činovnem razredu s pre­
jemki prve plačilne stopnje s sedežem v Sara­
jevu.

Tega natečaja se smejo udeležiti razen dr­
žavljanov kraljestva Srbov, Hrvatov in Sloven­
cev državljani češkoslovaške in poljske repu­
blike. Dokazati morajo:

1. ) da niso nad 40 let stari;
2. ) da so dovršili visoko'tehnično šolo ter 

prebili obe državni preizkušnji;
3. ) da so praktična vešči vsem strojnim siste­

mom s ,posebnim ozirom na moderni električni 
pogon, pri čemer gre prednost prosilcem, ki sc 
izkažejo s primerno prakso v vodstvu večjih 
montanističnih strojnih napra\.

Prošnji naj prilože krstni ali rojstni list in 
zdravniško izpričevalo, ki dokäzuje, da so telesno 
in duševno sposobni za rudarsko državno službo.

Služba se podeli najprej začasno ; po enolet­
ni zadovoljivi praksi pa sme tisti, ki bo imeno­
van, zaprositi za definitivno namestitev.

Prosilci, ki so že v državni službi, naj svoje 
prošnje vfože po predstojnem oblastmi.

Tako opremljene prošnje je treba najkesneje 
do dne 2 0. marca 1920.
predložiti rudarskemu odseku deželne vlade za 
Bosno in Hercegovino v Sarajevu.

V Sarajevu, dne 28. februarja 1920.
Poverjenik ministra za gozde in rudnike.

Št. 207/20. 387 3—1
Razpis.

Na podstavi sklepa profesorskega zbora kr. 
tehnične visoke šole v Zagrebu 'z dne 24. febru­
arja t. 1. se s tem razpisuje profesorsko 
mesto za stolico tehnične fizike.

Prošnje, opremljene s potrebnimi listinami, 
z dokazili o strokovnem delovanju in z življenje­
pisom, naj se pošljejo do

konca meseca marca t. 1. 
podpisanemu rektoratu.

Rektorat kr. tehnične visoke šole v Zagrebu, 
dne 4. marca 1920.

St. 7553/G—1920. 375 S—2
Razglas.

Potrebujemo različnega materiala za obrato­
vanje in vzdrževanje železnic ter pozivljemo vse 
tiste, ki bi nam bili voljni nabaviti ta material, 
naj do dne 15. marca t. 1. predlože ponudbe o 
materialu, s katerim razpolagajo.

Ali sprejmemo ponudbo v celoti ali deloma, 
odgovorimo do dne 2 5. marca.

Vrsta in količina potrebnega materiala sta 
razvidni iz posebnega izkaza, ki ga je mogoče 
dobiti pri ekonomskem oddelku (G) te direk­
cije.

Direkcija državnih železnic v Zagrebu,
dne 1. marca 1920.

Tedenski izkaz o zdravstvenem sta­
nju mestne občine ljubljanske.

(Od dne 22. do dne 28. februarja 1920.)
Število novorojencev 19, mrtvorojencev 2, 

umrlih 34. Od umrlih je 24 domačinov in 10 tuj­
cev. Umrli so: za vrat.ico 1, za jetiko 7 (med 
njimi 3 tujci), za kapjo 1, za pljučnico 1, za raz­
ličnimi boleznimi 24. Med njimi je 10 tujcev in 
35 oseb iz zavodov. Za infekcioznimi boleznimi 
so oboleli: 2 za Škrlatico, 1 za vratico in 2 za 
hripo.

Mestni fizikat v Ljubljani,
dne 5. marca 1920.

Služba se podeli v VIII.. oziroma v VIL či­
novnem razredu s sistemiziranimi prejemki prve

Št. 2959 ex 1920. jRazgjlStS.
Nastopne tobačne trafike se s tem razpisujejo po javnem natečaju:

g
Kraj, ulica, hišna številka 

sedanje trafike

Pristojno vodstvo
Kosmati dobiček v 

letu pri
zadnjem Ponudbo je vložiti 

pri finančnem okraj­
nem ravnateljstvu 

v Ljubljani

Jamščine 
je položiti

Za
po

re
d

št
ev

ilk
i

priglednega okraja 
finančne straže tobaku kolkih poštnih

znamkah

K K v K V do dne 1 do tire K

1

j 2

3

4
1

Šmartno št. 17 
(davčni okraj kamniški)

Vodmat št. 50,
Zelena jama 

Škofljica št. 9 
(davčni okraj ljubljanska 

okuliea)
Stari trg št. 19*
Stari trg št. 38*

Ljubljana I 
v Ljubljani,

Breg št. 6

Ljubljana II 
v Ljubljani, 

Vodnikov trg št. 5

Cerknica
Cerknica

1241

1895

1189
1152
903

52

32
08
40

1

~
8. /4. 1920.

9. /4.-1920.

10/4. 1920. 
12/4. 1920. 
12./4. 1920.

10

10

10
10
10

120

150

100
200
200

I
(davčni okraj loški) 2055 48 4

j * Te dve trafiki se združita v eno novo trafiko.
Natančnejši podatki o donosu in stroških, ki jih je imel dosedanji imetnik trafike, so razvidni 

pri finančnem okrajnem ravnateljstvu v Ljubljani ali pa pri gori navedenih pristojnih vodstvih 
priglednih okrajev finančne straže.

Vsi podrobnejši podatki, na katere se je ozirati pri napravi ponudb na predpisanih obrazcih, da 
se bodo mogle ponudbe vpoštevati kot sprejemljive, so glede vsake trafike razvidni iz celotnega na­
tečajnega razglasa, ki je nabit na uradni deski pri finančnem okrajnem ravnateljstvu v Ljubljani in na 
uradni deski za vsako posamezno trafiko pristojne občine. Interesenti se na to še posebno opozarjajo

Finančno okrajno ravnateljstvo v Ljubljani, 
dne 27. februarja 1920.

Natisnila Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani.


